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enhance versatility.
Reversible y adaptable al
layout del consultorio,

Classe R7 lleva el concepto
de versatilidad a los maximos
niveles. Con lareversibilidad
que lo caracteriza, en pocos y
simples gestos transforma
su configuracion pasando

de la version operativa para
diestros alade zurdos.

enhance technology.
Gracias a las tecnologias
Anthos integradas,

el odontologo puede

utilizar funciones clinicas
avanzadasy realizar
tratamientos endoddnticos
y de implantologia con los
instrumentos incorporados
en el equipo. Classe R7

es un instrumento de trabajo
integral al servicio del
odontdlogo evolucionado.

enhance modularity.

Maxima expresion de su
caracter poliédrico, su
modularidad garantiza
soluciones ergondmicas
capaces de adaptarse a
cualquier layout operativo.
Independientemente del
ambiente de trabajo, de la
clinica privada al hospital
odontoldgico, Classe R7
es la opcion perfecta.
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QLirle®

Reversibilidad rapida,

simple e integral

Con su innovador movimiento de traslacién, en pocosy
simples gestos Classe R7 transforma su configuracion
operativa. El mecanismo que permite reposicionar el
grupo hidrico ha sido disenado para simplificar esta
transformacion, que se realiza en pocos segundos y sin

[ETERL Bl Loe ]

necesidad de instrumentos o personal técnico. En rapida
secuencia, la bandeja doctor, el grupo hidrico y la bandeja
auxiliar adoptan la posicion adecuada para la actividad del
profesional zurdo.

La consola se aplica con facilidad en ambos lados de la bandeja doctor, ofreciendo
la maxima ergonomia de uso. Es suficiente desconectar la consola, girar 180° su
elemento de conexién y volver a colocarla en el lado opuesto de la bandeja.
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QUICKSWITCH
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Glirle®

D . ~ 7 . ISO-JOINT
ISENO €rgonomico,

Ademas de presentar una forma estilizada, el disefio del respaldo-asiento maximiza el confort y minimiza el

sillén garantiza una excelente ergonomia operativa para el deslizamiento de la cabeza del paciente. Homologado
profesional y la maxima comodidad del paciente. Gracias para elevar a pacientes de hasta 160 kg, el sillon presenta

ala geometria ISO-JOINT, el movimiento compensado una amplia movilidad vertical.

y f Botonera. Brazos.
: Integrada comodamente Los brazos giratorios
’ L en ambos lados del asiento, garantizan una gran
! o la botonera gestiona el comodidad.

movimiento del sillén.
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Respaldos.
La posibilidad de elegir entre

varios tipos de respaldo, perfil @
estrecho, perfilancho y respaldo
Nordic, responde a las multiples
exigencias ergondémicas del
odontdlogo. El acceso es siempre
comodoy el confort del paciente
queda garantizado en todo
-0,

momento.

Reposacabezas.

Esta disponible en version regulable sobre
dos ejes y con bloqueo mecanico o en
version Comfort, opcional, que respeta
plenamente la anatomia del paciente.

El movimiento orbital, sobre 3 ejes, permite
obtener un perfecto posicionamiento de

la cabeza garantizando la comodidad del
paciente incluso durante las sesiones
prolongadas.




Qeirle®

Una eleccion de estilo

para el consultorio

El perfil achaflanado del sillén asegura un flujo de trabajo
fluido y sin obstaculos al equipo médico. Ademas, sus
formas esenciales facilitan e incrementan la eficacia de la
higienizacion de las superficies. Altamente resistentes y
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Acolchados estandar
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PERSONALIZAR

libres de costuras, las tapicerias estandar se encuentran
disponibles en 19 colores distintos para permitir una
agradable personalizacion del ambiente de trabajoy
pueden combinarse con los asientos opcionales.
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Acolchados Memory Foam.

Los acolchados Memory Foam

137

187

121

199

opcionales ofrecen una experiencia
exclusiva al paciente en términos de
comodidad y bienestar.
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RACIONALIZAR

Eficiencia operativa
y espacios libres

Classe R7 permite una gran libertad de movimiento. Para situarse en una posicién idonea alrededor del paciente.
racionalizar los espacios operativos en funcion del tipo de Lalibertad que ofrece Classe R7 favorece la fluidez
intervencion, es necesario disponer los elementos en la operativa asegurando la méaxima eficiencia en la ejecucion
zona de trabajo de modo que el equipo médico pueden del trabajo.

- Soft Motion.
e El sillén de Classe R7 est4 dotado de
h movimiento con tecnologia Soft Motion,

que permite efectuar movimientos

de partida y llegada graduales, fluidos

y libres de vibraciones y de ruido: la
experiencia percibida por el paciente es
particularmente relajante.

Rotacion del sillon.

Classe R7 puede transformarse segun el layout del
consultorio y en funcion del tipo de intervencion.
La rotacion resulta posible gracias al pivote, un
dispositivo mecanico que permite una rotacion de

+ 30° en el plano horizontal alrededor del fulcro
central situado debajo del sillon.

El pivote es una funcién opcional disponible para

el sillén en todas las configuraciones de Classe R7:
delsillon simple a la version integral, provista de
grupo hidrico.

La movilidad del sillén garantiza la eficiencia
operativa de todos los componentes de los equipos
clinicos compuestos.

Slow Mode.

Soft Motion ofrece un modo de
funcionamiento suministrado de serie con

el que el médico puede activar movimientos
micrométricos del sillén. Casi imperceptibles,
estos movimientos son ideales durante las
sesiones de implantologia o mientras se usa
el microscopio.
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El control perfecto

La consola permite gestionar las funciones del equipo
y personalizar con simples gestos los parametros de
los dispositivos integrados. Classe R7 incorpora Full

DR.COLLINA
02 AGO 10:50
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GESTIONAR

Touch Clinic de serie. Gracias a sus avanzadas funciones
multimedia, la version opcional, Full Touch Multimedia,
también permite visualizar imagenes y videos.

Comandos de voz.

Disponible como funcién opcional, el
asistente vocal reduce el tiempo en el
sillén, minimiza el contacto fisico con
los sistemas accesorios y facilita las
intervenciones efectuadas en ausencia
del auxiliar.

El sistema reconoce los comandos de
voz para elegir el modo operativo del
micromotor y del ultrasonidos y permite
encender, apagary regular la lampara
escialiticay mover el silléon en funcién
de las posiciones de servicio y de las
posiciones de trabajo memorizadas.
También se puede activar el
temporizador para procedimientos
clinicos como latoma

de impresiones.

Maxima versatilidad.
Lalectura de los datos es
inmediata. En el modelo
Continental, la pantalla
multitouch 7" con resolucion
HD gira para pasar de la
posicion vertical a la horizontal
y puede trasladarse de un lado
a otro de la bandeja doctor.

ENJOY THE DIFFERENCE

Conectividad NFC.

El equipo puede estar dotado opcionalmente de conectividad NFC. El sistema incluye un chip integrado en

el equipoy una pulsera NFC de silicona de clase IP68. Practica, ligera y facil de higienizar, la pulsera debe ser
colocada al lado de la bandeja, junto al simbolo NFC. El equipo reconoce instantdneamente al odontologo y

el software activa las programaciones guardadas previamente por él en la fase de registro. Util en las clinicas
multioperador, el sistema dispone de 20 ranuras de memoria para igual nimero de profesionales. Es posible
memorizar ajustes personalizados para el sillén y para los instrumentos integrados, preferencias de interfazy
automatismos para la lampara, la escupideray el vaso. Cada vez que el odontélogo se conecta con el equipo
acercando la pulsera a la bandeja doctor, el sistema vuelve a utilizar todas las personalizaciones memorizadas.

E , ‘ » .
e
USB. Consola Multimedia.

Un puerto USB permite Mediante la consola Multimedia se visualizan imagenes en
guardary descargar las HD adquiridas con la camara y radiografias adquiridas a traves
configuraciones personalizadas del sistema integrado, asi como videoclips sobre el uso y el

de cada profesional: una mantenimiento del equipo.

funcion especialmente util en

las clinicas multiprofesionales.

También es posible descargar

las imagenes adquiridas.
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Qeirle®

Anthos Connect

Todalagama de los equipos Anthos esta equipada

con un dispositivo integrado que permite conectarse a
Internet. De este modo el consultorio puede acceder a
un servicio de diagndstico y soporte técnico en tiempo
real. Ademas, gracias al asistente virtual digital DiV.A*

TELEASISTENCIA

al portal de servicios de asistencia virtual digital, es
suficiente abrir un navegador. Los servicios disponibles
en lanube para cada modelo son actualizados
constantemente y funcionan sin necesidad de descargar
ningun software.

el profesional es capaz de monitorizar el uso del equipo,

de los instrumentos y de los ciclos de desinfeccion
ejecutados mediante un simple panel. Para acceder

Uso general.

Se monitoriza el uso de cada equipo o del
pargue de maquinas instalado. De esta
forma el propietario del consultorio o de la
cadena de clinicas odontolégicas puede
conocer el uso efectivo de los equipos,
cuantificado mediante un sensor opcional
que detecta la presencia del paciente o
basandose en el encendido de la lampara
escialitica.

*Digital Virtual Assistant
20
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Sensor de presencia paciente.
El sillén puede estar dotado de un sensor opcional para detectar
la presencia del paciente que, conectado con la funcion stand-

N
by, permite reducir sus consumos energéticos cuando no se ;
encuentra ocupado.

En presenciade DiV.A, el sensor recoge y procesa los datos
estadisticos sobre el uso del equipo. A discrecion del médico,
el sensor puede ser enlazado con utiles automatismos, como el
de encendido/apagado de la lampara escialitica en presencia/
ausencia del paciente.
i o
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Ciclos de desinfeccion.
DiV.A.trazalafrecuenciade

uso de los sistemas de higiene
registrando cada arranque para
conservar un historial de los ciclos
de desinfeccion ejecutados. Utilen
caso de control en el consultorio,
también sirve para estimar los
consumos y monitorizar el efectivo
restablecimiento de los aparatos.

Uso de los instrumentos.
Através del panel se puede
monitorizar el uso efectivo de los

instrumentos integrados conociendo

también los modos de uso de cada
instrumento (Conservadora, Endo,
Implant). Esto ayuda a estimar las
necesidades de mantenimiento o a
evaluar las posibles intervenciones
de actualizacion en algunas
maquinas.

21

Tutoriales y manuales

de uso.

GraciasaDiV.A, el usuario puede
acceder alos tutoriales del modelo
adquirido. De este modo puede ver un
video que muestra como se desmonta
laescupideraocémo serellenan

los depositos para la desinfeccion,

por ejemplo. Ademas, puede

acceder directamente al manual

de usoy de mantenimiento online,
constantemente actualizado.




QLirle®

Funciones

endodonticas completas

Classe R7 permite incorporar un sistema completo de
aplicaciones para terapias endoddnticas, por lo que el
médico no debe procurarse instrumentos independientes
para efectuar los tratamientos radiculares. Micromotor,

MODO ENDO

base de datos integrada con contra-angulos idéneos y
limas endodonticas, funciones de Autostop, Autoreverse
y Autoforward y localizador apical electrénico. Todo es
gestionado con precision mediante la consola Full Touch.

Durante el tratamiento se
visualizan los datos esenciales
para mantener un completo
control de la operacion.

El software programa
automaticamente los valores
de pary velocidad, valores que
también pueden ser definidos
libremente por el médico.

Contra-angulo.

Con relacion de reduccion 4:1, EVO E4 es
esterilizable en autoclave y termodesinfectable.
El cabezal miniaturizado favorece el acceso a las
areas de tratamiento mas dificiles de alcanzar.

Micromotor i-MMs.
Ligero, compacto y totalmente
esterilizable en autoclave.
Regulacion finay precisa del
par.

Localizador apical.

Durante la instrumentacion del canal radicular,
el display muestra la distancia desde el &pice.
La aproximacion al &pice es verificada por el
software ENDO 'y, al alcanzarlo, la funcion Apex-
Stop interrumpe la rotacién del micromotor.

Reciprocante.

Combinado con el contra-angulo EVO E4,

el modo reciprocante con movimiento de
rotacién alternada permite utilizar las limas
intrarradiculares RECIPROC®, RECIPROC
BLUE®y WAVEONE GOLD®.

Las marcas de identificacion de las limas para
endodoncia no pertenecen a Cefla ni a ninguna
sociedad vinculada con la misma.

ENJOY THE DIFFERENCE

MICROMOTOR




QLirle®

Dispositivos integrados
para implantologia

MODO IMPLANT

De laintegracion entre el micromotor brushless, labomba memorizados en todo momento. Una interfaz simple

peristaltica y una pieza de mano quirurgica especifica e intuitiva permite gestionar de modo rapido y preciso
nace un sistema de implantologia integrado y gestionado las fases de la intervencion. De este modo se evitan los
por la consola Full Touch. Los parametros de velocidad, volumenes de los sistemas independientes colocados en
pary caudal de labomba pueden ser seleccionados y carros.

24
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Contra-angulo EVO R20L.
Disefiado para la cirugia de
implantes, es completamente
desmontable, esterilizable en
autoclave y termodesinfectable. Esta
dotado de enfriamiento internoy de
spray externo. La iluminacion LED
es alimentada por un generador
integrado.

Bomba peristaltica.
Controlada desde la consola
Full Touch, la bomba
peristaltica esta integrada en
la bandeja doctor evitando

los volumenes inutiles de los
maodulos, carros y redstatos de
control.

a

Curvas de par.

Estafuncion permite una constante monitorizacion del par suministrado por el micromotor ¢

y proporciona un informe completo de cada fase de la intervencion. Exportable mediante

llave USB, en formato .csv sirve para efectuar evaluaciones académicas, como PDF es un f ® b! .
documento que puede ser conservado en el historial clinicoy en archivo .png permiteuna i j
rapida visualizacion de lainformacion en el display Multimedia.

En presenciade la camaraintegrada, es posible
visualizar la curva también en el monitor del equipo.
Favorece una clara visualizacion durante la terapia
y es Util para las actividades académicas

y de formacion.

25
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Trabajar con la maxima

En busca siempre de recursos para aumentar la eficacia consecuencia los tiempos operativos. Partiendo de este Micromotores con tecnologia FIT.

del odontélogo, Anthos propone nuevas tecnologias que enfoque, hemos introducido una funcién opcional inédita Ademas de las mejoras aportadas para reducir el peso y el nivel de ruido de los micromotores
agilizan las intervenciones odontolégicas reduciendo en en nuestra gama de micromotores. Anthos, hoy estos se encuentran disponibles con la tecnologia FIT (Fluorescence-aided Identification

Technique) para identificar la presencia de materiales compuestos en la superficie dental.

Activando laluz LED UV incorporada en el micromotor, se resaltan todos los materiales compuestos
distinguiéndolos claramente del diente natural. En caso de que sea necesario tratar de nuevo el

viejo compuesto, esta ayuda visual contribuye a reducir el tiempo de intervencion del odontdlogoy a
aumentar su precision y seguridad.

También representa una ayudaimportante para lainspeccion dental, gracias a la clara identificacion del
material compuesto.

Facilmente visible.

El material compuesto presente en la superficie dental es detectado porlaluz LED UV. Esto
permite eliminar con precisién el material compuesto después de la intervencion de odontologia
restaurativa o de cementacion y todos los excesos/desbordamientos directos e indirectos de las
restauraciones.

«Esta funcion ha sido desarrollada con la colaboracion cientifica del profesor Antonio Ceruttiy del profesor Zsolt Kovacs.
Imagenes clinicas concedidas por el profesor Antonio Cerutti.»

Tratamientos estéticos.

El hecho de poder resaltar el material
compuesto empleado para fijar los
brackets invisibles mediante la luz LED UV
es sumamente Util en los procedimientos
de retirada. El odontélogo interviene con
mayor seguridad, con la certeza de no dejar
restos del compuesto en el diente.

Para el ortodoncista.

Al terminar una terapia con aparato
fijo, después de retirar los brackets,
la identificacion del material
compuesto excedente es mas
simple y eficaz si este resulta bien
evidente gracias alaluz LED UV que
activa la fluorescencia emitida por el
micromotor.
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El . d . 't 't ULTIMA GENERACION
Gracias al microprocesador de Ultima generacién y al Los valores operativos de la turbina, el micromotor, el
disefio intuitivo de la consola, el médico gestiona con dispositivo de ultrasonidos, la lampara polimerizadora
precision toda la gama de instrumentos con simples y la cdmara intraoral pueden programarse de modo
gestos. Programa el modo de uso de cada instrumento, especifico para cada especialidad odontoldgica. Como

recibiendo informaciones de uso claras e inmediatamente sexto instrumento opcional, es posible anadir una camara
legibles en tiempo real en el display 7”.

0 una lampara polimerizadora.

MAYOR POTENCIAL

Ademas de sus avanzadas
prestaciones clinicas, la total
integracion en la electrénica
del equipo permite explotar
al maximo el potencial de los
instrumentos desarrollados
por Anthos. Cada médico

Micromotor FLUO.

puede personalizar los
parametros operativos en
funcién de la disciplina clinica
y de su propio perfil. Junto a
los instrumentos integrados,
Classe R7 amplia el potencial
clinico del consultorio.

Laluz LED UV que resalta

el material compuesto

esta disponible como
elemento opcional en ambos
micromotores.

Ultrasonidos. Turbinas y contra-

Conosin LED, piezas de
mano compatibles con las

mejores puntas del mercado.

En modo ENDO,
son un valido instrumento en
las terapias radiculares.

angulos.

El profesional dispone de una
amplia gama de turbinasy
contra-angulos especificos
para cada prestacion
odontoldgica.

T-LED.

T-LED tiene un espectro de
emision para la activacion

de los compuestos de Ultima
generacion, empufadura
giratoria, interfaz intuitivay
programa bracket entre los 7
disponibles, con 5 emisiones
de breve duracion.

Camara HD.

C-U2 posee una optica

de vidrioy difusor LED e
incorpora un sensor HD 16:9
capaz de capturar imagenes
clinicas de alta definicion.



Qeirle®

FLUIDEZ

Libertad de movimiento

El disefio de la version Continental resalta la de los instrumentos, de tamario reducido en altura,

maniobrabilidad de cada uno de los elementos del minimizan la interferencia con la lampara y garantizan
equipo. Favorece la interaccion dentro del equipo un considerable alargamiento. La fuerza de traccion
medico, que se produce con singular fluidez. De formas y el equilibrado de cada varilla pueden regularse
estilizadas, la bandeja es ligeray compacta. Las varillas individualmente.

W

I L U T Dotadas opcionalmente de tecnologia SideFlex, las varillas siguen
_.{‘l'v : R ) ergonomicamente el desplazamiento lateral de la manguera. La articulacién
i \ ! reduce el cansancio y la traccion en la mufieca del operador, garantizando

|’ una recuperacion ideal del instrumento desde cualquier posicion de trabajo.

30
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Muiltiples ergonomias.
Gracias a la amplia movilidad del
nuevo sistema de brazos de la
bandeja, asociado al sistema de
desbloqueo vertical neumatico,
el posicionamiento es facil y
ergondémico en todas las zonas
de trabajo.
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FLEXIBILIDAD
Versatilidad ergonomica
Las piezas de mano de la bandeja International pueden de perfecta visibilidad de la consola, accesibilidad de los
empunarse comodamente desde cualquier posicion de instrumentos y organizacion del espacio operativo. La
trabajo. La disposicion de los instrumentos es fruto de amplia bandeja portatray también esta disponible en la
un diseno moderno y del andlisis de las necesidades de version transtoracica, una ayuda Util en las sesiones de

los profesionales. La mejor ergonomia es una sintesis cirugia.

-
CETR i

CLASSE R7 CART

Laversion Cart ofrece una libertad operativa absoluta. La movilidad de la
bandeja doctor hace que se adapte a cualquier ambiente, representando
unasolucion ideal paralas salas quirurgicas. Permite mantener libre el
espacio alrededor del sillén cuando es necesario, asi como la intervencion
simultanea de hasta 3 operadores. De altura regulable, labandeja esta
provista de una comoda agarradera y una amplia superficie de apoyo.

32
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QLirle®

Lado auxiliar
Classe R7 ofrece la maxima configurabilidad en el protector incorporado, que gestiona los movimientos del
lado auxiliar. Se pueden elegir solucionesde 30 5 sillon y otras funciones importantes, como la activacion
alojamientos para la bandeja auxiliar. Montada sobre de los sistemas de higiene —si estan presentes—, agua
doble brazo regulable en altura, la bandeja representa al vaso, encendido y apagado de la ldmpara, aclarado y

una ayuda importante gracias al display touch con vidrio stand-by.

Bandeja auxiliar de 5
instrumentos.

La bandeja opcional dispone de 5
alojamientos. Puede asumir cualquier
posicion Util para maximizar la ergonomia
de trabajo.

Alas 2 cénulas se suman hasta 3 piezas
de mano a elegir, incluyendo la cdmara,
la jeringa, la lampara polimerizadora
T-LED o uninstrumento dinamico.

ENJOY THE DIFFERENCE
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Configuracion
para ortodoncistas

Creada especificamente para el ortodoncista, la
versién con brazo especial fijado en la parte trasera
del sillén incluye un modulo potenciado para gestionar
perfectamente las intervenciones. Este amplio brazo

& o0
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POTENCIACION

gira libremente de un lado a otro del sillon e incorpora la
bandeja con cinco alojamientos para jeringa, aspiracion e
instrumentos dindmicos y un pequefio display integrado
en la consola.

oo

Maédulo para ortodoncistas.

El ortodoncista puede optar por la configuracion
del modulo que dispone de alojamientos para
dos canulas, unajeringay dos instrumentos
dinamicos. Puede elegir libremente entre turbina,
ultrasonidos y micromotor.

El display indica la velocidad o potencia de los
instrumentos y el teclado permite controlar la
lampara, el sillon y los instrumentos mismos.
Disponible opcionalmente, la bandeja portatray
orientable ofrece una comodidad adicional al
profesional.

37

ENJOY THE DIFFERENCE




m ENJOY THE DIFFERENCE

TECNOLOGIA

lluminacion escialitica

Venus LED MCT View. 1§
Las lamparas operatorias con fuente de emisién LED permiten ajustar los pardmetros luminosos en funcion de Venus LED MCT View integra una camara
garantizan una excelente iluminacion del campo las distintas necesidades clinicas. 4 K con software PC para capturar
operatorio. Hoy estan disponibles con tecnologias que imagenesy videos en altisima definicion.
En presencia de consola Full Touch'y
sistema multimedia, la gestion de las
funciones (grabacion, zoom, captura
de imageny Smart Focus) se efectia
mediante iconos intuitivos o comandos de

g ] voz opcionales. El sistema Smart Focus,
! ~ basado en lentes liquidas, garantiza un
o ol - ' enfoque digital rapido y optimizado.

[ 1 Ademés de mejorar la comunicacién
meédico-paciente, la cdmara contribuye a
la formacion clinica, a la documentacion
de los tratamientos y a la divulgacién
académica mediante grabacionesy
streaming multimedia.

Venus LED MCT.

Lalampara Venus LED MCT gira sobre
tres ejes para asegurar la perfecta
iluminacion del campo operatorio

en cualquier practica odontoldgicay
posicion. El sensor No Touch enciende,
apagay ajusta laintensidad luminosa
hasta 50 000 Lux. Su innovador sistema
permite iluminar con la luz adecuada
todas las actividades clinicas con 3
valores de temperatura diferentes:
célida (4300 K), neutra (5000 K) y fria

' e _©

(5500 K). Venus Plus SCT Composite. Lampara LED dotada
La funcién especial Curing Mode de 4 fuentes luminosas situadas en el exterior del elemento
modifica la longitud de onda de la luz = j de iluminacion, que crean un amplio spot minimizando la

generacion de sombras. Las 2 fuentes centrales generan
un haz luminoso con diferentes longitudes de onda, que
previenen la prepolimerizacion de los compuestos.

para prevenir la prepolimerizacion de
los compuestos garantizando al mismo
tiempo un excelente nivel de iluminacion.
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Glirle®

Comunicacion eficaz

Classe R7 esta preparado paralaintegracion de un
sisterna multimedia con dispositivos de comunicacion
porimagenes y radiologia. La inmediata disponibilidad
de los datos diagnosticos favorece la eficiencia

del equipo médico, evitando tiempos de espera e
interrupciones del flujo de trabajo.

En presencia de camaraintegrada, es posible duplicar
laimagen en el Full Touch 7" Multimedia y actuar
sobre él para efectuar ampliaciones de las imagenes

y obtener unavista mejor de los detalles. Cuando el
equipo esta conectado a la red del consultorio, también
se pueden visualizar imagenes procedentes de un
ordenador.

El paciente puede ver claramente su condicion.

LLa comparticion inmediata y clara de la informacion
refuerzalarelacion con el médico.

Se facilita la evaluacion puntual del estado de salud y de
las posibilidades terapéuticas.

40

Sensor radiografico
integradoenlabandeja
doctor, listo para el uso
con cable USB. Capaz de
adquiririmagenes de elevada
resolucion con dosis minimas
de radiacion, esta disponible
“en dos medidas. Higienizable,
el sensor cuenta con la
certificacion IP67 contra la
penetracion del aguay del
polvo.
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Monitor LED 22".
Monitor Full HD 16:9 con
niveles de brilloy de contaste
excelentes, gracias alas
fuentes LED. Certificado
como dispositivo médico
y visible desde cualquier
perspectiva, también esta
disponible en version
multitouch y puede aplicarse
con 2 tipos distintos de
soporte.

Venus LED MCT
View.
Venus LED MCT
View con camara 4 K
integrada es un potente
\ medio de comparticion

y comprension de la
informacion clinica que el
profesional podra utilizar

_%
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Qeirle®

Ambiente protegido

Para los pacientes, el equipo operativo y el profesional, la
seguridad del ambiente de trabajo depende de la eficacia
de los sistemas integrados. Las soluciones propuestas
por Anthos satisfacen todas sus necesidades.

" -
th ?I‘b
EMICY THE Dif FERENCE

SEGURIDAD

la seguridad del consultorio.
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Una combinacion de dispositivos activos y una b,
proteccion constante contra la contaminacion:

esta es la base del sistema de higiene Anthos.

La atencién al disefio de los componentes del
equipo sujetos al riesgo de contaminacion facilita
las operaciones de limpieza de las superficies,
haciendo que resulten mas simples y eficaces. La
presencia de elementos desmontables y materiales
idéneos para la higienizacién contribuye a aumentar

Desde la consola Full Touch, el operador controla
plenamente el funcionamiento de los dispositivos y
puede gestionar los distintos ciclos de higienizacion o
desinfeccion.

DVGW
CERT

Anschlusssicher
W 540

T
(
CERTIFICADO DVGW

El circuito hidrico del equipo
garantiza el cumplimiento
delanormaEN1717.

Grupo escupidera.

Totalmente desmontable, para
garantizar una higienizacion rapiday
eficaz, estd compuesto por elementos
fabricados con materiales faciles de
limpiary desinfectar: ceramica de serie
o vidrio como opcional.

FLU Quick Flu & & > 0
FLL Long Flu F H > B
10 Blosher oy o
WHE Whe v i
D= @ o

Control de los
sistemas.

Gracias a la integracion total de
los sistemas en la electronica
del equipo, el médicoy el
auxiliar pueden monitorizar y

personalizar los procedimientos

através del display Full Touch.

Dobles filtros.
Facilmente extraibles,
permiten efectuar de modo
practico las operaciones de
vaciado y limpieza.

4 =
|
S.H.S.

El dispositivo de alimentacion
de los sprays alternativo al
agua de lared esta incluido de
serie. Funciona por medio de
un depdsito cargado con agua
destilada: de este modo se
evita la formacién de cal. Muy
util cuando la dureza del agua
de lared es elevada.

> 4

Tapicerias.
Resistentes, libres de costuras
y faciles de higienizar.

ENJOY THE DIFFERENCE

SISTEMAS INTEGRADOS

BIOSTER y FLUSHING.

BIOSTER es un sistema automatico de desinfeccion intensiva de
los circuitos internos de los sprays mediante un liquido antiséptico
(Peroxy Ag+). El software controla todas las fases del ciclo y el
operador puede personalizar las programaciones. FLUSHING

es un aclarado rapido de los conductos de los sprays. Elimina el
liquido estancado en los conductos, por lo que es aconsejable
utilizarlo todas las mafianas al abrir el consultorio.

},1:_:"‘-?'!"

.'r: B "I' - *_ &
-

A.C.VS.

Sistema automatico de lavado
y detersion del sistema de
aspiracion. Permite efectuar un
tratamiento de higienizacion
entre un paciente y el siguiente.

O.D.R.

Mecanismo presente de serie,
que emite automaticamente
un flujo de aire para alejar los
posibles residuos liquidosy
solidos de la pieza de mano
después del uso.

N

’Ei.'!:fP

Apoya-instrumentos.
Apoya-instrumentos de
silicona esterilizable en
autoclave.

Varillas desmontables.
Las varillas SideFlex
opcionales pueden
desmontarse parafacilitar las
operaciones de limpieza.
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Qeirle®

ACCESORIOS

Elvalor de una eleccion

Gracias a la amplia gama de accesorios disponible, el odontdlogo puede personalizar la unidad operativa segun sus
propias exigencias.

Asientos. Una gamarica en soluciones ergonémicas.

Mando de pie.
Disponible con tres
ergonomias, cada una de ellas
también en version wireless.
Permiten activar las funciones

Chip Air/Water, invertir

el sentido de rotacion del
micromotor, desplazar el sillén
y volver a utilizar las posiciones
memorizadas.

£

Reposacabezas.

En version regulable sobre dos
ejesy con bloqueo mecanico
o en version Comfort con
sistema de bloqueo neumatico
y movimiento sobre tres

ejes, que garantiza un
posicionamiento libre y exacto.

Stop Vacuum.

Dispositivo integrado en la base del
sillén que, mediante presidn, permite
interrumpir la aspiracion sin necesidad
de depositar las canulas.

44

S$9 es un asiento activo de Ultima
generacién con forma de sillin, con
mecanismo basculante. Favorece
una distribucion equilibrada del peso
y una postura correcta que reduce el
esfuerzo en la columna vertebral.

S§7 para el médico, regulable en
alturay con posibilidad de ajustar
lainclinacién del respaldo.

Todos los modelos contribuyen a mantener un alto nivel de energia y una sensacién

de bienestar alolargo del dia.

S8 para el auxiliar, con asiento
de forma circular para facilitar los
frecuentes cambios de posicién
gue son necesarios durante las
intervenciones.
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1800

220

CLASE R7 CLASSE R7 - MODULAR
9 3 5 SISTEMAS DE HIGIENE CONT INT CART [ CONT INT CART
980 Depésito para alimentacion independiente [ J [ J [ J [ J [ ] [ J
FLUSHING - Sistema de lavado de los conductos con agua O O O O O O
7 Z 0 BIOSTERSS - Sistema automatico de desinfeccion de los circuitos de los sprays O O O - - -
595 A.CV.S. Lavado e higienizacidn del sistema de aspiracion O O O - - -
o . Dispositivo O.D.R. - antirretraccién liquidos [ J [ ] [ J [ J [ J [ J
,/:‘/:::_.”/{ﬁ %\v‘._‘ BANDEJA DOCTOR
,/:( iy :,’ | \',‘: Micromotor i-MMs con fibra dptica (100-40 000 rpm) con regulacion del par, autoreverse y autoforward O O O O O O
7 T n__ ! i Micromotor i-MMr (100-40 000 rpm) O O O () ) )
ﬂ ':\ )\ i N . i i Micromotor i-MMrL con fibra 6ptica (100-40 000 rpm) [ ] o [ ) O O O
A= . RN i | ) Micromotor i-MMs FLUO con tecnologia FIT O O O O O O
. ; I ; Micromotor i-MMrL FLUO con tecnologia FIT O O O O O O
'\\ i /,/’ . Ultrasonidos Anthos u-PZ 6 O O @) O @) O
s T “t?:‘\ Ultrasonidos Anthos u-PZ 7 fibra dptica (©) (©) O (©) O (@)
| 1 ) /’_\\._l_.-/'_\\\ T,I \‘\\ \\\ Jeringa 3 funciones [ J [ J [ J [ J [ J [ J
= [ ;,'/ ! ““.“ i \‘i \\ Jeringa 6 funciones O O O O O O
L { i | ' \)v) \ 6°instrumento - O O - O @)
r I { | J ’/‘i-"\\\ i 0%\\ Sensor radiografico ZEN-X integrado (@) (@) - (@) O -
/ = - :l Bandeja portatray extraible de acero inox., adecuada para alojar 2 bandejas estandar [ J O - [ J O -
: Localizador apical integrado O O O O O O
< Modulo para modo reciprocante O O O O O O
; Te) Kit bomba peristaltica con set de irrigacion de la solucidn fisioldgica O O O O O O
; g Funcién implantdlogica «Curvas de par» O O O O O O
- " N Sistema de comandos de voz O O O O O O
0 i Sistema multioperador NFC O O @) O @) O
‘_' \ GRUPO HIDRICO
% \ Escupidera motorizada O O O - - -
— \ Completacion portatray como sustitucion de la escupidera O O O - - -
Te) Calentador del agua al vaso O O O - - -
(‘:l' Calentamiento del spray O O O O O O
LLdmpara operatoria Venus LED SCT Composite - - - [ J [ J [ J
LLdmpara operatoria Venus LED MCT [ J [ J [ J O O O
o LLdmpara operatoria Venus LED MCT View O O O O O O
(o] [Tg] -
™ o SILLON
< Rotacién lateral del asiento +30° con paro neumatico O O O O O O
Reposacabezas Standard de 2 articulaciones [ J [ J [ [ J [ [ J
Reposacabezas Comfort de 3 articulaciones O O O O O O
o Mando de pie tipo Power Pedal O O O O O O
m Mando de pie a presion O O O O O O
Mando de pie multifuncién [ J [ J [ ] [ J [ [ J
Mando de pie Power Pedal - wireless O O O O O O
Mando de pie a presion - wireless O O O O O O
Mando de pie multifuncién - wireless O O O O O O
845 845 Botoneras en el lado del asiento [ J [ J [ J [ J [ J [ J
1070 1070 Brazos sillon giratorios (derecho e izquierdo) O O O O O O
Sensor de presencia paciente O O O O O O
Deserie @ Opcional O
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